Problémy pfi vyuce cestiny
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Rusky mluvici Zaci/studenti

Vyslovnost

-, h (misto kniha.... kniga, tento problém nemaji studenti z Ukrajiny nebo Béloruska,
kde se h v abecedé vyskytuje)

- silné mékcéeni e po de/te/ne ...dé/té/né .... (dobry dén, télefon)
- Cteni j pred e —Jevropa, Jeva

- délka vokall - zkracovani vsech délek na konci slov a protahovani délek u kratkych
Ceskych vokald uprostred slov, zejména u delSich slov: podnikatel/feditélna, ale i na
zacatku slov: ébéd...

- 0/a ... fada slov v rustiné — piSe se o, ¢te se a (napt. akna), to studenti prenaseji i do
cestiny

- velké problémy rozliSovat di/ti/ni a dy/ty/ny

- pfilis silnd vyslovnost y (byl)

- edtina akcent na prvni slabice VYuZivat - vyuZivat
- vétna intonace v rustiné je jind nez v ¢estiné
Gramatika

- psani: Casto zaménuji u/y

- funkce padl — chapou bez problémd(, ale ¢asto jiné vazby: zeptat se + genitiv. (v rus.
akuzativ)

- jiné predlozky - napf. chodit do |ékare, na banku
- zajmena — je velmi tézké odnaucit vidim jich —misto je

- vynechdvani pomocného slovesa byt v pfitomném (ja doma) | minulém casu (ja
studoval)

- psani zaporu u sloves zvlast

- reflexivni pasivum, nechapou, proc ho ¢estina preferuje, v rustiné se preferuje slozené
pasivum!!!



- kondicional — v rustiné je univerzalni by, v ¢estiné by, bys (ja by Sel..)

- ¢asto opacny vyznam nékterych slov: zapach=vlné, Zivot=bficho, mir=svét... (ja posel)
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Vietnamsti Zaci/ studenti

Vyslovnost

vvvvvv

- ¢asto si mysli, Ze ¢arky oznacuji tény, a proto je nevyslovuji jako dlouhé samohlasky
- nevyslovuji nebo komoli koncové souhldsky

- problém rozliseni ténu otdzky a oznamovaci véty
- vétna intonace — ve vietnamstiné neni

-5, §—Ctou jako t (pes -pet, chces - chcet)

-1, d — ¢tou jako z (rlize — zuze, nevadi — nevazi)

- ch — ¢tou jako ¢ (Chodov — Codop)

- tr — Ctou jako ¢ (tramvaj — camvaj)

- ¢ — Ctou jako s (cibule —sibule)

- v —Ctou jako p (lov — lop)

- nerozlisuji | = n (Monika — Molika)

- nékdy nerozlisuji b/p

Gramatika

Vietnamstina nerozliSuje fadu véci, které jsou v ¢estiné bézné: napt. gramaticky rod,
rozdil mezi singularem, pluralem, min, pfit., bud. ¢asem , dokon. a nedok. slovesa, prvni,
druhou, tfeti osobou.

- slova se nesklonuji, nec¢asuji ani jinak neproménuiji

- problém pady — jaké ma pouziti, v jaké situaci

- nema pfilis mnoho internacionalnich termin(
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Mongolsti Zaci/studenti

Mongolstina se zapisuje azbukou, ¢asto nerozliSuji délky samohlasek, ¢arky, hacky.
Vyslovnost

- nema hlasku h — jeji vyslovnost je potfeba nacvi¢ovat

-nemat,x, zaz (z¢asto vyslovuji jako dz, 7 jako dz)

- nerozliSovani diakritiky (byt, byt, drahd, drédha)

- problém s vyslovnosti di+dy, ti+ty, ni+ny

- problémy i s intonaci (zejména tazaci a rozkazovaci véty)

Gramatika

- slova a tvary slov se tvofi pomoci pfipon

- nerozliSuje se mluvnicky rod, zalezi na kontextu, pokud je nutné rozliSeni — vyraz: muz
nebo Zena — chapou ptirozeny rod

- plurdl a singular existuje — nékdy se pouziva i singular na misto plurdlu, pokud je to
z kontextu jasné (tfi délnik)

- 9 padd, ale jiny vyznam nez ceské pady

- slovesa — ¢asovani je pro Mongoly tézké, pfi ¢asovani se v mongolstiné se sloveso
nemeéni, méni se jen zdjmeno — nelze ho vynechat, ze zacatku pouzivat s osobnimi
zajmeny

- jedno slovo mUze byt ve vété substantivem, adjektivem, slovesem ¢i prislovcem
- spojky — mongolstina jich ma velmi malo

7 v

Arabsti Zaci/studenti
Vyslovnost
- arabstina neznd hlasku p - Arabové vyslovuji ji jako b

- arabstina ma jen 3 samohlasky a, u, i — problém s rozliSovanim e/i, u/o, a/e (zejména
v psaném projevu)



- vySe uvedené tfi samohlasky maji kratkou a dlouhou variantu, ale zapisuje se pouze
dlouhd varianta

- problémy s vyslovnosti ou, eu, au

- problémy s vyslovnosti slov, kterd maji vice souhldsek po sobé nasledujicich napfr.:
Ctvrtek — (Arab ho vyslovi jako ,Cetvertek”), jmenuje se — jemenuje

Gramatika

- vynechdvani pomocného slovesa byt - vétné konstrukce typu ja student

- neexistuje kategorie stfedniho rodu, ma jen rod muzsky a Zensky

- slovesa se neuvadi v infinitivu, ale ve 3. osobé sing. min. ¢asu

- problém se slovesem mit, arabstina ho nemad — vyjadtfuje ho pomoci predlozek
- adjektiva — po podstatném jméné — kniha hezka

- ma pady, ale pouze tfi — nominativ, genitiv a akuzativ



Struktura hodiny

Lekce by neméla byt stereotypni, mély by se v ni stfidat rzné druhy aktivit a promitnout

v ni vSechny slozky komplexni jazykové kompetence, a to formou:

a) poslech(, b) dialogt, c) ¢etbou (hlasitou i tichou), d) psani, e) gramatickych cviceni, f)

jazykovych her
Zacatek lekce - opakovani minulé latky a jeji osvézeni

Prostfedni faze hodiny - vyklad nové latky + procvi¢ovani (rizna cviceni, didaktické a

jazykové hry apod.)
Konec hodiny - opakovani nabyté latky, provazani uciva s probranou latkou, reflexe

Aktivity je nutné prizplGsobit Urovni skupiny/ jednotlivce, ale také je individualné

smérovat k jednotlivym ucastnikdm kurzu.

Trénink vyslovnosti



Nejcastéji pouzivané ucebnice pro dospélé

Adamovicova, A., Ivanovova, D.: Basic Czech |, Il. Karolinum 2006, 2007.
Adamovicova, A.: Nebojte se ¢estiny. Karolinum 2005.

Andrasova, H.; Podeprelova, A. a kol.: Desetiminutovky ¢estina pro cizince. Klett 2008.

Boccou Kestfankovd, M. a kol.: Cedtina pro cizince A1 a A2: u¢ebnice a cvi¢ebnice. Edika
2017.

Boccou Kestfankovd, M. a kol.: Cedtina pro cizince B1: uéebnice a cvi¢ebnice. Edika 2016.
Boccou KestFankovd, M. a kol.: Cedtina pro cizince B2: uéebnice a cvi¢ebnice. Edika 2013.
Cvejnova, J.: Cesky, prosim. Karolinum 2008.

Cechova, E., Remediosova, H., Putz, H: Chcete mluvit ¢esky?, Liberec 2005.

Hadkovd, M.: Cestina pro cizince a azylanty A1 a A2. SOZE 2005.

Hrdlicka, M., Bischofova, J. Cedtina pro cizince a azylanty B1 (uéebnice, cvi¢ebnice a
metodika). Praha: MSMT, 2005

Froulikova, L.: Zahrada ¢eského jazyka. Academia 2003.

Froulikovd, L. Adam a Eva v Ceském raji. Academia 2008.

Hold, L.: Cedtina Express 1, 2, 3. Akropolis 2011, 2014.
Hol4, L.: Cesky krok za krokem 1 (A1-A2). Akropolis 2016, 2017.
Hol4, L., Bofilova, P.: Cesky krok za krokem (B1). Akropolis 20009.

Hronova, K.: Uvodni audioralni kurs éestiny pro vyuku zahraniénich studentd. UJOP UK
1994.

Hronova, K., Turzikova, M.: Cestina pro cizince. Fraus 1998.
Nekovarova, A.: Cetina pro Zivot. Akropolis 2006.
Parolkova, O., Novakov3, J.: Czech for foreigners. Praha 2004

Reskovd, I.; Pintarovd, M.: Communicative Czech. (Elementary, Intermediate). PhDr.
Ivana Reskova 2004.



Roubalova, E.: Ucime se Cesky. Karolinum 2004.
Stindl, O.: Easy Czech Elementary. Akronym 2008.

Manual pro ucitele ¢eského jazyka pro cizince bez znalosti latinky:
www.varianty.cz/download/pdf/pdfs 83.pdf

Ucebnice cestiny pro déti

Douskova, J.; Stenclova K., Frarikova, L.: Cesky vesele a hezky. Centa 2005.
Hanzova, M.: U¢ime se ¢esky 1. Pansofia.

Hasilova, H.: Pozor, za¢iname! 1.+2. Fortuna 2006.

Hruba, J.: Cestina pro déti cizincG. MSD, spol.s.r.o, Brno 2004.

Kamis, K.: U¢ime se Cesky 2. Pansofia.

Kotykova, S.; Lejnarova, I.: Cestina pro malé cizince 1/2. Knizni klub, 2005.
Schrimpfova, J. M.: MQj prvni slovnik ¢eského jazyka. Fraus 2008.
Skodovd, S.: Domino. Cesky jazyk pro malé cizince 1 (Pracovni sesit). UJEP 2010.
Taborkova, J.: Hezky ¢esky. NIDV, 2016.

Tenorova, A.: Hratky s ¢estinou. ZS a MS ndmésti Svobody 2

Vojtkovska, P.: Annjong hasejo, pani utitelko. ZS Frydek-Mistek, 2008.

Hry a aktivity

Andrasovad, H., Podeprelova, A. a kol: Na cesté za ¢eStinou. Klett 2008.
Cechovd, M., Oliva, K., Nejedly, P.: Hratky s ¢estinou. SPN 2007.
Hancock, M.: Pronuntiation Games. Macmillan Publisher 1991.

Mal3a, Z.: Hry a aktivity pro vyuku ¢estiny pro cizince. Lingea Ludus 2009.

Pislova, S.: Jazykové hry. Fortuna 2008.


http://www.varianty.cz/download/pdf/pdfs_83.pdf
https://www.inkluzivniskola.cz/hezky-cesky
https://www.inkluzivniskola.cz/zdroje-inspirace/hratky-s-cestinou
https://www.inkluzivniskola.cz/zdroje-inspirace/annjong-hasejo-pani-ucitelko

Rinvolucri, M.: Grammar Games. Cambridge University Press 2008.
Viska, V., Novakova, L.: Cedtina nas bavi. Triton 2005.

Warner, P.: 6x25 her rozvijejicich schopnosti a dovednosti ditéte. Portal 2005.



